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La réunion publique de commission est ouverte à 

14 h 29 et présidée par Mme Els Van Hoof. 

 

De openbare commissievergadering wordt geopend 

om 14.29 uur en voorgezeten door mevrouw Els 

Van Hoof. 

 

01 La crise du coronavirus: échange de vues et 

questions jointes de 

- Els Van Hoof à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"Le COVID-19 en Afrique" (55004300C) 

- Els Van Hoof à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"Le COVID-19 dans la bande de Gaza" 

(55004387C) 

- Séverine de Laveleye à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"Le coronavirus et l'aide humanitaire" 

(55004442C) 

- Séverine de Laveleye à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"Le coronavirus et la dette des pays IDA" 

(55004443C) 

- Wouter De Vriendt à Philippe Goffin (Affaires 

étrangères et Défense) sur "La situation en ce qui 

concerne le COVID-19 et les pays fragiles" 

(55004522C) 

- Nabil Boukili à Philippe Goffin (Affaires 

étrangères et Défense) sur "L’Afrique comme 

"laboratoire" pour le corona" (55004523C) 

- Malik Ben Achour à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"L’épidémie du coronavirus en Afrique" 

(55004616C) 

- Malik Ben Achour à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"L'impact du COVID-19 sur la Coopération belge 

au développement" (55004923C) 

- Michel De Maegd à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"La coopération au développement dans le 

contexte de la crise sanitaire" (55005016C) 

- Séverine de Laveleye à Alexander De Croo (VPM 

01 De coronavirus crisis: gedachtewisseling en 

toegevoegde vragen van 

- Els Van Hoof aan Alexander De Croo (VEM 

Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) over 

"COVID-19 in Afrika" (55004300C) 

- Els Van Hoof aan Alexander De Croo (VEM 

Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) over 

"COVID-19 in de Gazastrook" (55004387C) 

- Séverine de Laveleye aan Alexander De Croo 

(VEM Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) 

over "Het coronavirus en de humanitaire hulp" 

(55004442C) 

- Séverine de Laveleye aan Alexander De Croo 

(VEM Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) 

over "Het coronavirus en de schuld van de IDA-

landen" (55004443C) 

- Wouter De Vriendt aan Philippe Goffin 

(Buitenlandse Zaken en Defensie) over "De 

COVID-19-situatie en de kwetsbare landen" 

(55004522C) 

- Nabil Boukili aan Philippe Goffin (Buitenlandse 

Zaken en Defensie) over "Afrika als 

"coronalaboratorium"" (55004523C) 

- Malik Ben Achour aan Alexander De Croo (VEM 

Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) over 

"De coronavirusepidemie in Afrika" (55004616C) 

- Malik Ben Achour aan Alexander De Croo (VEM 

Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) over 

"De impact van COVID-19 op de Belgische 

Ontwikkelingssamenwerking" (55004923C) 

- Michel De Maegd aan Alexander De Croo (VEM 

Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) over 

"De ontwikkelingssamenwerking in het kader van 

de huidige gezondheidscrisis" (55005016C) 

- Séverine de Laveleye aan Alexander De Croo 

(VEM Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) 

over "De Spring Meetings" (55005038C) 



 22/04/2020 CRABV 55 COM 157 

 

CHAMBRE-2E SESSION DE LA  55E LEGISLATURE 2019 2020 KAMER-2E ZITTING VAN DE 55E ZITTINGSPERIODE 

 

2 

Finances et Coopération au développement) sur 

"Les Spring Meetings" (55005038C) 

- Greet Daems à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"L'effacement de la dette des pays en 

développement dans le cadre de la lutte contre le 

coronavirus" (55005198C) 

- Els Van Hoof à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"Une stratégie mondiale d'allègement de dette" 

(55005045C) 

- Michel De Maegd à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"L'Organisation mondiale de la Santé" 

(55005073C) 

- Michel De Maegd à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"La gestion de la crise mondiale du COVID-19" 

(55005220C) 

- Wouter De Vriendt à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"L'effacement de la dette de pays en voie de 

développement" (55005269C) 

- John Crombez à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"La crise du coronavirus dans nos pays 

partenaires" (55005285C) 

- Kathleen Depoorter à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"L'incidence du COVID-19 sur la coopération 

belge au développement" (55005298C) 

- Kathleen Depoorter à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"Le concert caritatif et la CEPI" (55005299C) 

- Kathleen Depoorter à Alexander De Croo (VPM 

Finances et Coopération au développement) sur 

"Le COVID-19 et le moratoire sur les paiements" 
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- Greet Daems aan Alexander De Croo (VEM 

Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) over 

"De kwijtschelding van de schulden van 

ontwikkelingslanden in de strijd tegen de 

coronacrisis" (55005198C) 

- Els Van Hoof aan Alexander De Croo (VEM 

Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) over 

"Een mondiale strategie voor schuldverlichting" 

(55005045C) 

- Michel De Maegd aan Alexander De Croo (VEM 

Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) over 

"De Wereldgezondheidsorganisatie" (55005073C) 

- Michel De Maegd aan Alexander De Croo (VEM 

Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) over 

"De aanpak van de wereldwijde COVID-19-crisis" 

(55005220C) 

- Wouter De Vriendt aan Alexander De Croo (VEM 

Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) over 

"De kwijtschelding van de schulden van 

ontwikkelingslanden" (55005269C) 

- John Crombez aan Alexander De Croo (VEM 

Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) over 

"De coronacrisis in onze partnerlanden" 

(55005285C) 

- Kathleen Depoorter aan Alexander De Croo 

(VEM Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) 

over "De impact van COVID-19 op de Belgische 

ontwikkelingssamenwerking" (55005298C) 

- Kathleen Depoorter aan Alexander De Croo 

(VEM Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) 

over "Het benefietconcert en de CEPI" 

(55005299C) 

- Kathleen Depoorter aan Alexander De Croo 

(VEM Financiën en Ontwikkelingssamenwerking) 

over "COVID-19 en het betalingsmoratorium" 

(55005300C) 

 

01.01  Alexander De Croo, ministre (en 

néerlandais): Le COVID-19 menace de frapper 

l'Afrique encore plus durement que les autres 

continents sur les plans sanitaire, social et 

économique. On compte à présent plus de 

10 000 contaminations confirmées dans 45 des 

47 pays d'Afrique, mais la capacité de test y est 

particulièrement faible. Il est dès lors difficile de 

déterminer quels pays partenaires de la Belgique 

sont les plus touchés. Il est certain, toutefois, que 

nous sommes au début d'une augmentation 

considérable. Selon l'OMS, le chiffre de 10 millions 

de personnes contaminées pourrait même être 

atteint. Les groupes vulnérables – les personnes 

atteintes du VIH, de la tuberculose ou de la malaria 

et les personnes séjournant dans des camps de 

réfugiés – risquent, tout particulièrement, d'être 

frappées de manière disproportionnée. De plus, les 

systèmes de santé africains ne sont pas préparés à 

01.01 Minister Alexander De Croo (Nederlands): 

COVID-19 dreigt Afrika sanitair, sociaal en 

economisch harder te treffen dan de andere 

continenten. Er zijn nu meer dan 10.000 bevestigde 

besmettingen in 45 van de 47 landen, maar de 

testcapaciteit ligt er bijzonder laag. Welke 

partnerlanden van België er het meest worden 

getroffen is dan ook moeilijk te bepalen. Wel staat 

vast dat we aan het begin van een enorme toename 

staan. Volgens de WHO kan dit zelfs oplopen tot 

10 miljoen besmette mensen. Vooral de kwetsbare 

groepen – mensen met hiv, tbc of malaria en 

personen in vluchtelingenkampen – dreigen 

disproportioneel te worden getroffen. Bovendien zijn 

de Afrikaanse gezondheidssystemen niet 

voorbereid op een pandemie. De 

ziekenhuisinfrastructuur is er gebrekkig en er is een 

tekort aan medisch materiaal en personeel.  
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faire face à une pandémie. La structure hospitalière 

y est précaire et il y a une pénurie de matériel 

médical et de personnel.  

 

(En français) Le risque que la crise fasse imploser 

des systèmes sanitaires déjà défaillants en Afrique 

est réel. Cela pourrait devenir le tendon d’Achille de 

la lutte mondiale contre le virus. Il est dans notre 

intérêt d’aider les systèmes les plus faibles à 

éradiquer cette pandémie. Nous devons éviter que 

de nouveaux foyers ne génèrent des conflits 

grandissants ou des vagues d’immigration. 

 

(Frans) Het risico dat de crisis voor een instorting 

van de reeds falende gezondheidssystemen in 

Afrika zal zorgen, is reëel. Dat zou de achilleshiel 

van de wereldwijde strijd tegen het virus kunnen 

worden. Het is in ons belang dat we de zwakste 

systemen helpen de pandemie te overwinnen. We 

moeten voorkomen dat er nieuwe haarden ontstaan 

die tot grotere conflicten of immigratiegolven zullen 

leiden. 

 

(En néerlandais) L'impact socioéconomique sera 

énorme. En raison notamment d'une diminution des 

exportations et de la fréquentation touristique, de 

nombreuses recettes s'écroulent, alors que les filets 

de sécurité sont quasiment inexistants. 

 

Les conséquences risquent d'être dramatiques 

dans la bande de Gaza, victime d'une situation 

sanitaire et socioéconomique précaire, d'une forte 

densité de population et d'une pénurie de matériel 

médical et de médecins. Une pandémie est 

impossible à gérer de manière adéquate à Gaza.  

 

La vitesse de propagation de cette crise et son 

ampleur ont pris la communauté internationale de 

court. La Belgique attache une énorme importance 

à une gestion multilatérale et européenne, mais les 

contours de cette gestion internationale sont en 

cours de définition. La gestion du volet sanitaire doit 

être pilotée par l'OMS, celle de l'aide humanitaire 

par l'OCHA, celle de la sécurité alimentaire par la 

FAO et par les institutions de Bretton Woods pour la 

dimension socioéconomique.  

 

(Nederlands) De sociaal-economische impact zal 

zeer groot zijn. Veel inkomens vallen sterk terug, 

onder meer door een lagere export en een 

verminderd toerisme, terwijl er nauwelijks sociale 

vangnetten zijn. 

 

In de Palestijnse Gazastrook dreigen de gevolgen 

dramatisch te worden door de precaire 

gezondheids- en socio-economische situatie, de 

hoge bevolkingsdichtheid en het gebrek aan 

medisch materiaal en personeel. In Gaza kan een 

pandemie niet adequaat worden beheerd. 

 

De snelheid en de omvang van deze crisis heeft de 

internationale gemeenschap verrast. België hecht 

veel belang aan een multilaterale en Europese 

aanpak, maar die internationale aanpak is nog 

volop in ontwikkeling. De leiding hiervan ligt bij de 

WHO voor de gezondheid, bij de OCHA voor 

humanitaire hulp, bij de FAO voor de 

voedselzekerheid en bij de Bretton Woods-

instellingen voor de sociaal-economische dimensie. 

 

(En français) Nous suivons la suspension du 

soutien financier américain à l’OMS et tenons à la 

transparence avec nos partenaires multilatéraux. 

Mais en pleine pandémie, l'OMS doit se focaliser 

sur le suivi urgent de la situation. Elle mérite notre 

appui pour le rôle indispensable qu'elle joue. Nous 

nous coordonnerons avec des États de l'Union 

européenne pour définir une position commune au 

moment opportun.  

 

Plusieurs fonds ont été activés par l'ONU. Le 

secrétaire général a mis en place le UN COVID-19 

Response and Recovery Multi-Partner Trust Fund 

(MPTF) pour apporter une réponse coordonnée 

multisectorielle. OCHA et l’OMS ont lancé un appel 

de fonds commun de 2 milliards de dollars pour le 

COVID-19 Global Humanitarian Response Plan 

(GHRP). Sous la coordination de l’OMS, le COVID-

Solidarity Response Fund financera les actions de 

l’OMS et de l'UNICEF pour 675 millions de dollars. 

(Frans) We volgen de situatie op na de opschorting 

van de Amerikaanse bijdrage aan de WHO en we 

dringen aan op transparantie bij onze multilaterale 

partners. Midden in deze pandemie moet de WHO 

deze noodsituatie echter op de voet volgen. De 

WHO vervult in dezen een cruciale rol en verdient 

dan ook onze steun. Samen met andere EU-

lidstaten zullen we te gepasten tijde een 

gemeenschappelijk standpunt innemen.  

 

De VN heeft verschillende fondsen geactiveerd. De 

secretaris-generaal heeft het UN COVID-19 

Response and Recovery Multi-Partner Trust Fund 

(MPTF) opgericht om een gecoördineerd en 

multisectoraal antwoord te bieden. De WHO en 

OCHA hebben samen een donatieoproep 

gelanceerd voor 2 miljard dollar voor het COVID-19 

Global Humanitarian Response Plan (GHRP). Het 

COVID-Solidarity Response Fund zal, onder leiding 

van de WHO, de maatregelen van de WHO en van 
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Hormis du PNUD, aucune demande n'a été 

adressée à la Belgique. 

 

 

Au niveau du Conseil de sécurité des Nations 

Unies, nous saluons l'appel du scrétaire général à 

un cessez-le-feu global pour combattre le virus. En 

tant que membre non permanent, la Belgique plaide 

pour veiller aux risques de pandémie dans les pays 

vulnérables.  

 

UNICEF financieren ten belope van 675 miljoen 

dollar. Buiten het UNDP heeft ons land geen 

steunaanvragen ontvangen. 

 

In de VN-Veiligheidsraad steunen wij de oproep van 

de secretaris-generaal tot een wereldwijd staakt-

het-vuren in de strijd tegen het virus. Ons land pleit 

er als niet-permanent lid voor om aandacht te 

hebben voor de risico's van de pandemie in de 

kwetsbare landen. 

 

Nous nous sommes inquiétés des conséquences 

humanitaires de l'interruption des chaînes 

d'approvisionnement et des restrictions à la 

circulation des personnes et des biens. Nous avons 

réitéré notre soutien aux organisations 

humanitaires. Nous avons souligné le risque que les 

mesures d'urgence servent à restreindre les droits 

fondamentaux et bloquer l'aide humanitaire. 

 

We hebben ons zorgen gemaakt over de 

humanitaire gevolgen van de verstoring van de 

toeleveringsketens en de beperkingen inzake het 

verkeer van mensen en goederen. We hebben onze 

steun aan de humanitaire organisaties 

herbevestigd. We hebben benadrukt dat het risico 

bestaat dat noodmaatregelen gebruikt worden om 

de grondrechten te beperken en de humanitaire 

hulp te blokkeren. 

 

(En néerlandais) Au Conseil de sécurité des 

Nations Unies, la Belgique a exprimé à plusieurs 

reprises ses inquiétudes quant à la situation dans la 

bande de Gaza. Plus encore qu'hier, il est 

aujourd'hui nécessaire de lever l'embargo sur les 

équipements et biens essentiels ainsi que le blocus 

sur le personnel médical. 

 

La coopération belge au développement assoit, 

aujourd'hui plus que jamais, sa solide réputation 

dans le domaine des soins de santé et plus 

particulièrement dans le domaine du 

développement de vaccins. Des projets sanitaires 

sont soutenus dans 9 des 14 pays partenaires. 

 

L'action belge s'inscrit dans la lignée de l'approche 

définie par l'Union européenne et les Nations Unies 

et repose sur le financement de fonds flexibles et 

les ressources globales d'organisations. Nos 

contributions leur permettent d'adapter avec 

souplesse leurs stratégies à la réalité nouvelle. 

Nous devons également faire preuve de cette 

même flexibilité. Les 6 millions d'euros doivent 

servir à répondre à des besoins urgents tels que le 

matériel de protection. Les 22 millions d'euros non 

utilisés seront en outre redistribués. 

 

(Nederlands) In de VN-Veiligheidsraad uitte België 

meermaals zijn bezorgdheid over de situatie in de 

Gazastrook. Nog meer dan anders is het nu nodig 

om de blokkade op te heffen voor essentiële 

goederen, uitrusting en medisch personeel. 

 

 

 

De Belgische ontwikkelingssamenwerking bouwt 

vandaag meer dan ooit vandaag verder op onze 

sterke reputatie op het vlak van gezondheidszorg 

en meer specifiek de ontwikkeling van vaccins. In 

9 van de 14 partnerlanden worden 

gezondheidsprojecten ondersteund. 

 

De Belgische actie volgt de aanpak van de EU en 

de VN en werkt via de financiering van flexibele 

fondsen en via de algemene middelen van 

organisaties. Onze bijdragen laten hen toe om hun 

strategieën flexibel aan te passen aan de nieuwe 

realiteit. Die flexibiliteit moeten wij ook aan de dag 

leggen. De 6 miljoen euro dient om onmiddellijke 

noden zoals beschermingsmateriaal te lenigen. 

Daarnaast zullen de 22 miljoen euro onbestede 

middelen herverdeeld worden. 

 

(En français) Mon administration termine une note 

sur une stratégie de réponse aux défis posés par la 

pandémie de COVID-19 dans les pays et les 

organisations partenaires de la coopération au 

développement et de l'aide humanitaire, volet santé. 

Il s'agit de renforcer la cohérence entre les canaux 

de coopération belges à cet égard. La stratégie vise 

la résilience des systèmes de santé des pays 

partenaires et la mise à leur disposition d'un vaccin.  

 

(Frans) Mijn administratie legt de laatste hand aan 

een nota over een strategie van antwoord op de 

uitdagingen die rijzen als gevolg van de COVID-19-

pandemie in de partnerlanden en –organisaties van 

de ontwikkelingssamenwerking en de humanitaire 

hulp, voor het luik gezondheid. Het is de bedoeling 

om de samenhang tussen de Belgische kanalen 

voor ontwikkelingssamenwerking in dat verband te 

versterken. De strategie is gericht op de versterking 

van de weerbaarheid van de gezondheidsstelsels 
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van de partnerlanden en het ter beschikking stellen 

van een vaccin aan die landen. 

 

(En néerlandais) Nous devons également tenir 

compte de la réalisation de l'agenda 2030 et, si 

nécessaire, revoir certains engagements après 

évaluation. 

 

La réaction de la coopération belge au 

développement à la crise du COVID-19 cible en 

premier lieu l'aide humanitaire. 

 

(Nederlands) We moeten ook rekening houden met 

de uitvoering van de agenda-2030 en, indien nodig, 

na een evaluatie bepaalde engagementen bijstellen. 

 

 

De COVID-19-respons van de Belgische 

ontwikkelingssamenwerking spitst zich vooreerst 

toe op de humanitaire hulp. 

 

(En français) L'aide humanitaire est surtout gérée 

via des fonds flexibles des Nations Unies et de la 

Croix-Rouge. Pour 2020, une contribution belge de 

17 millions d'euros au Central Emergency and 

Response Fund (CERF) de l'OCHA a été 

reconduite. Ce financement est notamment destiné 

à l'OMS, afin de soutenir les systèmes de santé 

fragiles, à l'UNICEF pour des opérations de 

prévention et au PAM qui mène des opérations 

logistiques humanitaires.  

 

 

Les besoins se multiplient et vont continuer à le 

faire. L'OCHA et l'OMS ont donc lancé un plan de 

réponse global au COVID-19. Je préparerai une 

contribution de 22 millions d'euros. Nos dépenses 

humanitaires de 2020 seront ainsi portées à 

192 millions d'euros, un record absolu.  

 

(Frans) De humanitaire hulp wordt voornamelijk via 

flexibele fondsen van de Verenigde Naties en van 

het Rode Kruis op poten gezet. Voor 2020 werd een 

Belgische bijdrage van 17 miljoen euro aan het 

Central Emergency and Response Fund (CERF) 

van het OCHA doorgestort naar de WHO, ter 

ondersteuning van de kwetsbare 

gezondheidszorgsystemen, naar UNICEF voor 

preventieoperaties en naar het 

Wereldvoedselprogramma (WFP), dat humanitaire 

logistieke operaties uitvoert.  

 

De behoeften nemen exponentieel toe en zullen dat 

blijven doen. Het OCHA en de WHO hebben dus 

een COVID-19 Global Humanitarian Response Plan 

opgesteld. Ik zal een bijdrage van 22 miljoen euro 

uittrekken. Onze uitgaven van 2020 voor 

humanitaire hulp zullen zo tot 192 miljoen euro 

stijgen. Dat is een absoluut record. 

 

(En néerlandais) Lors des vols affrétés ces 

dernières semaines pour rapatrier nos compatriotes 

de pays partenaires, la Belgique a embarqué, à 

l'aller, du matériel humanitaire fourni par des 

organisations. Les livraisons urgentes de matériel 

médical à partir de la Belgique font préalablement 

l'objet d'un contrôle approfondi de la task force 

'Pénuries'. 

 

En ce qui concerne nos engagements humanitaires 

spécifiques dans la bande de Gaza, la Belgique est 

un bailleur de fonds flexible et prévisible. Nous 

disposons depuis des années d'un fonds d'aide 

humanitaire pour les territoires palestiniens 

occupés, grâce auquel, au gré des circonstances, 

des organisations peuvent rapidement accéder à 

des financements. Un million d'euros a, par 

exemple, déjà été alloué pour réagir aux risques 

sanitaires générés par la pandémie de COVID-19. 

Nous contribuons, par ailleurs, à l'Administration 

des Nations Unies pour le secours et la 

reconstruction et au Comité international de la 

Croix-Rouge.  

 

(Nederlands) België heeft de voorbije weken bij 

repatriëringsvluchten van landgenoten uit 

partnerlanden op de heenvlucht humanitair 

materiaal van organisaties meegenomen. 

Dringende leveringen van medisch materiaal vanuit 

België worden eerst uitgebreid gescreend door de 

taskforce Shortages. 

 

 

Wat onze specifieke humanitaire engagementen in 

de Gazastrook betreft, is België een flexibele en 

voorspelbare donor. Zo hebben we al jaren een 

humanitair fonds voor de bezette Palestijnse 

gebieden, dat organisaties in staat stelt om in 

veranderende omstandigheden snel toegang te 

krijgen tot financiering. Zo werd al 1 miljoen euro 

toegewezen om in te spelen op de 

gezondheidsrisico's van COVID-19. Daarnaast 

dragen wij ook financieel bij aan de United Nations 

Relief and Rehabilitation Administration en het 

International Comittee of the Red Cross. 

 

Le vaccin qui reste à développer doit l'être le plus 

vite possible et il est essentiel que le financement 

Het te ontwikkelen vaccin moet er zo snel mogelijk 

komen en het is essentieel dat de internationale 
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international à cet effet soit efficacement canalisé 

vers les différents acteurs. C'est le rôle de la 

Coalition for Epidemic Preparedness Innovations 

(CEPI). Cette plate-forme d'acteurs publics et privés 

a été fondée en 2017 en conséquence de la crise 

de l'Ebola et soutient l'étroite collaboration entre 

l'OMS, la Banque mondiale et la Global Alliance for 

Vaccines and Immunization (GAVI). La CEPI attire 

des donateurs importants à cette fin. Une 

collaboration existe dans notre pays avec l'Institut 

de Médecine Tropicale. 

 

Étant donné l'impact potentiel sur des pays au 

système de santé défaillant, le Conseil des 

ministres a approuvé en mars 2020 un financement 

de 5 millions d'euros pour soutenir la quête d'un 

vaccin accessible aux plus pauvres et d'un prix 

abordable. 

 

Concernant la poursuite du financement de la CEPI 

lors d'une phase ultérieure de la recherche, il 

reviendra au prochain gouvernement d'opérer un 

choix. Si une contribution est décidée, elle ne doit 

pas nécessairement se limiter à l'aide au 

développement ou aux sources de financement 

public.  

 

financiering daartoe efficiënt kan worden 

gekanaliseerd naar diverse spelers. Dit gebeurt via 

de Coalition for Epidemic Preparedness and 

Innovation (CEPI). Dat platform van publieke en 

private actoren werd in 2017 opgericht na de 

ebolacrisis en steunt de nauwe samenwerking 

tussen de WHO, de Wereldbank en de Global 

Alliance for Vaccines and Immunization (GAVI). 

Hiervoor trekt CEPI belangrijke donoren aan. In ons 

land wordt samengewerkt met het Instituut voor 

Tropische Geneeskunde. 

 

Gelet op de potentiële impact op landen met een 

zwak gezondheidssysteem heeft de ministerraad in 

maart 2020 een financiering van 5 miljoen euro 

goedgekeurd, als steun in de zoektocht naar een 

vaccin dat betaalbaar is en toegankelijk voor de 

allerarmsten.  

 

Over de verdere financiering van de CEPI in een 

volgende onderzoeksfase zal de volgende regering 

een keuze moeten maken. Een mogelijke bijdrage 

hoeft zich niet noodzakelijk te beperken tot 

ontwikkelingssamenwerking of tot publieke 

financiële middelen.  

 

En matière de développement structurel, l'Agence 

belge de développement Enabel examine la 

manière d'adapter les programmes actuellement 

menés dans les pays partenaires en vue de 

préparer au mieux les systèmes de soins de santé 

locaux au COVID-19. 

 

Du matériel médical a déjà été envoyé en 

République démocratique du Congo au mois de 

mars. Au Burkina Faso et au Sénégal, les efforts se 

concentrent sur le renforcement de la capacité. Des 

réallocations internes ont permis de libérer à très 

court terme un montant de 6 millions d'euros et je 

prévois que davantage de moyens encore seront 

bientôt disponibles. Enabel étudie actuellement la 

manière de réorienter d'autres actions de 

développement. 

 

Nous essayons de renforcer les effets de nos 

programmes de coopération au développement par 

le biais de Team Europe, une collaboration 

internationale mise en place avec la Commission 

européenne et d'autres États membres de l'Union 

européenne. Au Niger, par exemple, Enabel va 

mettre en œuvre un projet COVID-19 d'environ 

6 millions d'euros financé par l'Union européenne, 

les Pays-Bas et le Luxembourg. 

 

Inzake structurele ontwikkeling bekijkt het Belgische 

ontwikkelingsagentschap Enabel hoe het zijn 

lopende programma’s in de gezondheidszorg van 

onze partnerlanden kan bijsturen om de lokale 

gezondheidssystemen zo goed mogelijk voor te 

bereiden op COVID-19. 

 

In maart werd in de Democratische Republiek 

Congo al medisch materiaal overhandigd. In 

Burkina Faso en Senegal wordt er gewerkt aan 

capaciteitsversterking. Op heel korte termijn is door 

interne relocatie 6 miljoen euro beschikbaar 

gemaakt en ik verwacht dat er nog meer middelen 

zullen vrijkomen. Momenteel bekijkt Enabel hoe 

andere ontwikkelingsacties kunnen worden 

geheroriënteerd.  

 

 

We proberen de impact van onze 

ontwikkelingssamenwerking te versterken via 

internationale samenwerking met de Europese 

Commissie en andere EU-lidstaten, onder de 

noemer Team Europe. In Niger zal Enabel zo een 

COVID-19-project van zowat 6 miljoen euro 

uitvoeren dat wordt gefinancierd door de EU, 

Nederland en Luxemburg. 

 

(En français) Plusieurs pays partenaires comptent 

un secteur non gouvernemental qui dispose 

d'expertises complémentaires et se livre à des 

(Frans) Meerdere partnerlanden beschikken over 

een niet-gouvernementele sector die over 

aanvullende expertise beschikt en activiteiten op het 
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activités dans le domaine de la santé. La 

Coopération s'appuiera sur les organisations 

sociétales et des institutions comme l'Institut de 

médecine tropicale.  

 

Je suis disposé à examiner les demandes 

d'adaptation des programmes existants. La 

coopération non gouvernementale n'a pas reçu de 

demandes d'augmentation des moyens mais 

certains acteurs ont réaffecté des enveloppes à de 

nouveaux besoins.  

 

vlak van gezondheidszorg organiseert. De 

Ontwikkelingssamenwerking zal zich verlaten op de 

middenveldorganisaties en instellingen zoals het 

Instituut voor Tropische Geneeskunde. 

 

Ik ben ertoe bereid de gevraagde aanpassingen van 

bestaande programma's te onderzoeken. Voor de 

niet-gouvernementele samenwerking werden er 

geen aanvragen voor middelenverhogingen 

ontvangen, maar bepaalde actoren hebben de 

toewijzing van de enveloppen aangepast aan 

nieuwe behoeften. 

 

Mes services rédigent une évaluation des réponses 

aux effets sociaux et économiques de la pandémie: 

il portera sur la protection sociale, l'agriculture, la 

sécurité alimentaire, le développement des PME et 

les inégalités frappant les femmes et les filles.  

 

Mijn diensten werken aan een evaluatie van de 

reacties op de sociale en economische gevolgen 

van de pandemie. Die zal betrekking hebben op de 

sociale bescherming, de landbouw, de 

voedselzekerheid, de ontwikkeling van het kmo's en 

de ongelijkheden die vrouwen en meisjes treffen. 

 

(En néerlandais) Il est important de ne pas laisser 

sombrer les PME saines en Afrique. La Société 

belge d’Investissement pour les Pays en 

Développement (BIO) peut jouer un rôle à cet 

égard. Les investissements de BIO et d'organismes 

analogues dans d'autres pays de l'Union 

européenne bénéficieront dans ce cadre de 

garanties de la Banque européenne 

d'investissement. 

 

Notre pays a également préconisé un moratoire 

jusque mars 2021 pour les remboursements de 

dettes des pays les moins développés. Il est 

demandé aux autres créditeurs multilatéraux et 

privés de prendre la même décision. 

 

(Nederlands) Het is belangrijk om gezonde kmo's in 

Afrika niet over de kop te laten gaan. De Belgische 

Investeringsmaatschappij voor Ontwikkelingslanden 

kan daarin een rol spelen. De investeringen van 

BIO en vergelijkbare instellingen in andere 

EU-landen kunnen daarbij rekenen op garanties van 

de Europese Investeringsbank. 

 

 

 

Ons land bepleitte ook actief een moratorium tot 

maart volgend jaar op de schuldaflossingen met 

betrekking tot bilaterale schulden van de minst 

ontwikkelde landen. Andere multilaterale en 

privékredietverleners wordt gevraagd eenzelfde 

beslissing te nemen.  

 

(En français) Madame de Laveleye, je souligne 

l'importance critique de la participation de tous les 

créditeurs, y compris les non-membres du Club de 

Paris. Sur la dette bilatérale totale de 14 milliards de 

dollars, les non-membres ont une créance de 

10 milliards. Les liquidités seront consacrées au 

renforcement des services sociaux et de santé. 

Pour les institutions multilatérales, un moratoire est 

statutairement difficile mais elles feront un effort 

pour répondre aux pays à faible revenu. 

 

 

 

 

Le FMI élargira l’accès de ces pays aux ressources 

concessionnelles; ça augmentera les flux 

monétaires nets du FMI vers ces pays. Le Fonds 

allège la dette via le Catastrophic Containment 

Relief Trust Fund (CCRT). 

 

 

(Frans) Mevrouw de Laveleye, ik benadruk het 

kritisch belang van de deelname van alle 

kredietverleners, met inbegrip van de crediteurs die 

geen lid zijn van de Club van Parijs. Die niet-leden 

vertegenwoordigen een schuldvordering van 

10 miljard dollar van de totale bilaterale schuld van 

14 miljard dollar. De liquiditeiten zullen besteed 

worden aan de versterking van de sociale diensten 

en van de gezondheidsdiensten. Voor de 

multilaterale instellingen is het vanuit statutair 

oogpunt moeilijk een moratorium te verlenen, maar 

zij zullen een inspanning leveren om de lage-

inkomenslanden tegemoet te treden.  

 

Het IMF zal de toegang van deze landen tot de 

concessionele middelen uitbreiden; dat zal de netto 

geldstromen van het IMF ten behoeve van deze 

landen doen stijgen. Het IMF biedt met zijn 

Catastrophic Containment Relief Trust Fund 

(CCRT) een instrument aan om de schuld te 

verlichten. 
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La Banque mondiale a mis à disposition 14 milliards 

de dollars pour les services sociaux et de santé. 

Pour la deuxième phase, elle annonce 150 milliards 

de dollars pour faire face aux retombées sociales et 

économiques. 

 

 

Les besoins les plus urgents assumés, nous 

pourrons définir les critères d’une annulation 

inclusive et transparente de la dette, ce que Banque 

mondiale et FMI étudieront bientôt. 

 

 

De Wereldbank heeft 14 miljard dollar ter 

beschikking gesteld van de sociale diensten en de 

gezondheidsdiensten. In de tweede fase is zij van 

plan 150 miljard dollar uit te trekken om de sociale 

problemen en de economische terugval het hoofd te 

bieden. 

 

Zodra de meest dringende noden gelenigd zijn, 

kunnen wij de criteria bepalen voor een inclusieve 

en doorzichtige schuldkwijtschelding, waarover de 

Wereldbank en het IMF binnenkort een onderzoek 

zullen opstarten.  

 

(En néerlandais) Après la précédente remise de 

dette en 1996, l'augmentation actuelle du taux 

d'endettement est principalement imputable à des 

prêts non concessionnels auprès de créanciers et 

de bailleurs de fonds privés qui ne sont pas 

membres du Club de Paris, comme la Chine. Il 

importe de veiller à ce que les moyens libérés ne 

soient pas utilisés pour contracter de nouvelles 

dettes en vue du remboursement d'autres 

créanciers. Dans le contexte budgétaire actuel, les 

actionnaires, donc également la Belgique, doivent 

tenir compte des compensations que les banques 

multilatérales de développement doivent obtenir de 

leurs actionnaires lorsqu'elles accordent une remise 

de dettes.  

 

Par ailleurs, la crise du COVID-19 revêt clairement 

une dimension géopolitique, comment en 

témoignent l'aide rapide fournie par la Chine à 

l'Afrique et la désinformation sur le rôle de l'Europe 

dans la contamination. Une communication active 

avec nos partenaires européens est dès lors 

importante. La coopération au développement 

constitue dans ce contexte un instrument politique 

stratégique. Je me félicite dès lors des intentions de 

l'Europe sur ce plan.  

 

(Nederlands) Na de eerdere schuldkwijtschelding in 

1996 is de huidige stijgende schuldgraad vooral te 

wijten aan niet-concessionele leningen bij private 

schuldeisers en geldschieters die geen lid zijn van 

de Club van Parijs, zoals China. Het is zaak ervoor 

te zorgen dat de vrijgekomen middelen niet worden 

gebruikt om nieuwe schulden aan te gaan voor de 

terugbetaling van andere schuldeisers. In de 

huidige budgettaire context moeten de 

aandeelhouders, dus ook België, rekening houden 

met de compensaties die multilaterale 

ontwikkelingsbanken van hun aandeelhouders 

moeten krijgen wanneer zij schulden kwijtschelden.  

 

 

 

De COVID-19-crisis heeft ook duidelijk een 

geopolitieke dimensie, met de snelle hulp van China 

aan Afrika gekoppeld aan desinformatie over de rol 

van Europa in de besmetting. Een actieve 

communicatie met onze Europese partners is 

daarom belangrijk. Ontwikkelingssamenwerking 

vormt in die context een strategisch 

beleidsinstrument. Ik juich het Europese voornemen 

op dat vlak dan ook toe.  

 

01.02  Els Van Hoof (CD&V): Cette crise nous a 

appris que notre système de santé n'est aussi fort 

que le plus faible de ses maillons et qu'un virus ne 

connaît pas de frontières. L'OCDE demande qu'il 

soit investi de manière structurelle dans la 

coopération au développement, les soins de santé 

de base, l'éducation de base et la sécurité 

alimentaire de base. Nous devrons encore 

intensifier ces investissements à l'avenir. Dans le 

cadre de la coopération au développement aussi, 

des systèmes d'accueil et une protection sociale 

doivent être mis en place. Dans le cadre de la 

coopération multilatérale, nous devons continuer à 

faire usage de l'expertise belge, y compris chez les 

ONG. Se pose ici la question des moyens 

supplémentaires et d'une réorientation. 

 

01.02  Els Van Hoof (CD&V): Deze crisis leerde 

ons dat ons gezondheidssysteem maar zo sterk is 

als de zwakste schakel en dat een virus geen 

grenzen kent. De OESO vraagt dat er structureel 

zou worden ingezet op ontwikkelingssamenwerking, 

op basisgezondheidszorg, basiseducatie en 

basisvoedselzekerheid. Dat zullen we in de 

toekomst nog meer moeten doen. Ook in de 

ontwikkelingssamenwerking moet worden gezorgd 

voor opvangsystemen en sociale bescherming. In 

het kader van de multilaterale samenwerking 

moeten wij de Belgische expertise blijven 

aanwenden, ook bij de ngo's. Hier rijst de vraag 

naar bijkomende middelen en een heroriëntatie. 
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01.03  Séverine de Laveleye (Ecolo-Groen): Vous 

évoquez la stratégie belge de réponse au 

COVID-19. Il serait intéressant d'y associer le 

Parlement ainsi que la société civile qui y travaille 

de son côté.  

 

 

Quel est le message de la Belgique au niveau 

multilatéral, notamment le week-end dernier au 

Spring Meetings de la Banque mondiale? La 

négociation sur la dette aura lieu dans les mois à 

venir. Nous devons participer à la construction de la 

position de nos représentants.  

 

 

 

Nous saluons les 22 millions d'euros 

supplémentaires alloués à l'aide humanitaire cette 

année, soit environ 1 % de notre aide publique au 

développement, mais la gravité de la situation pour 

les pays du Sud mérite une aide plus importante. 

De plus, on ne peut se contenter d'une aide 

humanitaire, il faut une réponse structurelle. Ainsi, 

je regrette l'annonce de l'OCDE que l'aide publique 

au développement n'est plus qu'à 0,42 % du revenu 

mondial brut (RMB).  

 

01.03  Séverine de Laveleye (Ecolo-Groen): U 

maakt gewag van een Belgische strategie van 

antwoord voor de COVID-19-pandemie. Het zou 

interessant zijn dat het Parlement en het 

middenveld, dat er zelf ook aan werkt, betrokken 

worden bij de uitwerking ervan.  

 

Wat is de boodschap van België op multilateraal 

niveau, en welke boodschap heeft ons land meer 

bepaald uitgedragen op de Spring Meetings van de 

Wereldbank die vorig weekend plaatsvonden? De 

onderhandelingen over de schuld zullen de 

komende maanden gevoerd worden. We moeten 

meewerken aan de standpuntbepaling van onze 

vertegenwoordigers. 

 

Het verheugt ons dat er dit jaar een bijkomende 

bijdrage van 22 miljoen euro wordt geoormerkt voor 

humanitaire hulp, d.i. ongeveer 1 % van ons budget 

voor ontwikkelingsamenwerking, maar gezien de 

ernst van de situatie in de zuidelijke landen zou er 

meer steun moeten worden toegekend. Voorts moet 

men niet enkel humanitaire hulp, maar ook een 

structureel antwoord bieden. Ik betreur dan ook de 

aankondiging van de OESO dat de officiële 

ontwikkelingshulp nog slechts 0,42 % van het bruto 

mondiaal product bedraagt. 

 

Vous dites que l'annulation des dettes bilatérales 

n'est pas envisagée. Je salue la réflexion de 

différents acteurs sur le moratoire. Vous avez 

raison: les dettes les plus lourdes aujourd'hui ne 

sont pas bilatérales mais viennent d'autres 

créanciers, publics ou privés. Nous aimerions en 

connaître le montant. Leur annulation est un 

message politique important que l'on doit porter. Il 

est inacceptable que beaucoup de pays dépensent 

plus à rembourser la dette que pour leur système 

de santé. Nous devons œuvrer pour éviter de 

nouvelles conditions et que le moratoire porte sur la 

dette et sur les intérêts. 

 

U zegt dat de kwijtschelding van bilaterale schulden 

niet aan de orde is. Ik juich de reflectie van 

verschillende actoren over een moratorium toe. U 

hebt gelijk: tegenwoordig zijn de zwaarste schulden 

niet meer bilateraal, maar zijn ze afkomstig van 

andere openbare of private schuldeisers. Wij 

zouden graag het bedrag van die schulden kennen. 

De kwijtschelding daarvan is een belangrijke 

politieke boodschap die men moet uitdragen. Het is 

onaanvaardbaar dat veel landen meer aan de 

terugbetaling van hun schulden dan aan hun 

gezondheidszorg uitgeven. Wij moeten 

bewerkstelligen dat er geen nieuwe voorwaarden 

opgelegd worden en dat het moratorium zowel op 

de schuld als op de interesten van toepassing is.  

 

01.04  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): La 

coopération au développement belge se concentre 

déjà sur les soins de santé dans neuf de nos 

quatorze pays partenaires. Les aspects 

socioéconomiques et ceux liés à la reconstruction 

dans les pays durement touchés doivent être pris 

en considération lors de la détermination de 

l'allocation des moyens. Il est impératif d'y associer 

le plus étroitement possible les acteurs belges, y 

compris les acteurs non gouvernementaux. 

 

Le ministre a mentionné la somme de 22 millions 

d'euros supplémentaires, incluant entre autres 

5 millions pour le Fonds central d'intervention 

01.04  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): In negen 

van de veertien partnerlanden spitsen we onze 

ontwikkelingssamenwerking al toe op 

gezondheidszorg. We moeten bij het bepalen van 

de bestemming van de middelen ook rekening 

houden met de sociaal-economische aspecten en 

met de wederopbouw in zwaar getroffen landen. De 

Belgische actoren, ook de niet-gouvernementele, 

moeten daar zo nauw mogelijk bij worden 

betrokken. 

 

De minister had het over 22 miljoen euro extra 

middelen, met name 5 miljoen voor het CERF 

(Central Emergency Response Fund) en 5 miljoen 
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d'urgence (FCIU) et 5 millions pour la Croix-Rouge 

internationale. La contribution belge au Global 

Humanitarian Response Plan des Nations Unies 

mérite probablement réflexion. Notre pays y 

verserait 5 millions d'euros, alors que l'ONU 

réclame 2 milliards supplémentaires.  

 

Est-il exact que la Belgique procédera à des 

suspensions bilatérales de dettes jusqu'en mars de 

l'année prochaine? Quel est le montant des dettes 

bilatérales des 77 pays de l'Association 

internationale de développement à l'égard de la 

Belgique? Notre groupe demande s'il est possible 

d'envisager une annulation de la dette, afin que ces 

pays puissent mobiliser leurs maigres moyens au 

profit de leur population.  

 

voor het Internationale Rode Kruis. Wellicht moeten 

we nadenken over de Belgische bijdrage voor het 

Global Humanitarian Response Plan van de VN. 

Ons land zou 5 miljoen bijdragen, terwijl er 2 miljard 

extra wordt gevraagd.  

 

 

Klopt het dat België zal overgaan tot bilaterale 

schuldopschortingen tot maart volgend jaar? 

Hoeveel bedragen de bilaterale schulden van de 

77 IDA-landen (International Development 

Association) tegenover ons land? Onze fractie 

vraagt dat zou worden nagegaan of een 

schuldkwijtschelding mogelijk is, zodat die landen 

de schaarse middelen voor meer welvaart voor de 

eigen bevolking kunnen inzetten.  

 

01.05  Malik Ben Achour (PS): S'agissant du 

financement de la coopération, mon groupe partage 

les inquiétudes du secteur. Ce financement est 

nécessaire, mais pas au détriment des budgets du 

développement. Les projets en cours doivent être 

poursuivis, notamment le volet de la protection 

sociale. À l'instar de nos pays, il importe que les 

projets dans le Sud continuent à être financés, pour 

les aider à répondre à l'urgence sanitaire. 

 

 

 

Le président Macron avait suscité de grands 

espoirs, vite déçus, en annonçant l'annulation 

massive de dettes. 13 % des revenus des États du 

Sud sont engloutis par le remboursement de la 

dette, ce qui grève leur politique de santé. L'accord 

exclut de nombreux pays et concerne moins de 

10 % de la dette publique. Les sommes dues seront 

même majorées d'intérêts. Nous nous rallions à 

l'appel de la CNUCED en faveur de l'annulation d'au 

moins 1 000 milliards de dollars de dettes. L'enjeu 

géopolitique est majeur, la Chine "profitant" de la 

situation pour se positionner en Afrique.  

 

01.05  Malik Ben Achour (PS): Wat de financiering 

van de ontwikkelingssamenwerking betreft, deelt 

mijn fractie de bezorgdheid van de sector. 

Financiering in het kader van de coronacrisis is 

noodzakelijk, maar niet ten koste van het budget 

van de ontwikkelingssamenwerking. De lopende 

projecten moeten voortgezet worden, zeker het luik 

inzake sociale bescherming. Het is belangrijk dat de 

projecten in het Zuiden, net als de projecten in de 

westerse landen, gefinancierd blijven, zodat ze de 

gezondheidscrisis het hoofd kunnen bieden. 

 

President Macron schiep hoge verwachtingen toen 

hij aankondigde dat er massaal schulden 

kwijtgescholden zouden worden. De ontgoocheling 

volgde snel. 13 % van de inkomsten van de landen 

in het Zuiden gaan op aan de terugbetaling van 

schulden, wat hun gezondheidsbeleid zwaar belast. 

Het akkoord sluit veel landen uit en betreft minder 

dan 10 % van de overheidsschuld. De 

verschuldigde bedragen zullen zelfs met intresten 

verhoogd worden. We sluiten ons aan bij de oproep 

van UNCTAD om minstens 1.000 miljard dollar 

schulden kwijt te schelden. Uit geopolitiek oogpunt 

staat er heel veel op het spel, nu China van de 

situatie 'profiteert' om voet aan grond te krijgen in 

Afrika.  

 

Nous devons faire valoir nos forces et nos liens 

historiques avec ces pays, en amplifiant notre aide. 

Le signal politique d'une annulation massive de la 

dette sera une manière de souligner que le monde 

changera après cette crise du coronavirus.  

 

We moeten onze sterke punten en onze historische 

banden met die landen doen gelden door onze hulp 

uit te breiden. Het politieke signaal van een massale 

kwijtschelding van schulden is een manier om te 

benadrukken dat de wereld er anders zal uitzien na 

deze coronacrisis. 

 

01.06  Michel De Maegd (MR): Je salue votre 

proactivité concernant l'aide humanitaire via des 

fonds flexibles, portant la contribution belge à 

192 millions d'euros en 2020. Ce serait un record. Y 

aura-t-il une possibilité de faire un effort 

supplémentaire dans ce cadre? 

01.06  Michel De Maegd (MR): Ik ben blij met uw 

proactieve houding inzake de humanitaire hulp via 

flexibele fondsen, waarmee u de Belgische bijdrage 

in 2020 op 192 miljoen euro brengt. Dat zou een 

recordbedrag zijn. Zal het mogelijk zijn in dat kader 

een extra inspanning te leveren? 
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Cette aide humanitaire ne doit pas se substituer à 

l'aide structurelle, fondamentale pour les pays en 

voie de développement. L'Afrique ne dispose que 

de très peu de personnel formé pour faire face à la 

crise. De quoi vous inciter à augmenter notre part 

du revenu national brut à l'aide au développement! 

Elle est de 0,4 % alors que, selon nos promesses 

internationales, elle devrait atteindre 0,7 %. 

 

 

Die humanitaire hulp mag niet in de plaats komen 

van de structurele hulp, die van fundamenteel 

belang is voor de ontwikkelingslanden. Afrika 

beschikt over erg weinig opgeleid personeel om de 

crisis aan te pakken. Dat zou u ertoe moeten 

aanzetten het voor ontwikkelingshulp uitgetrokken 

aandeel van het bruto nationaal inkomen te 

verhogen! We zitten nu aan 0,4 %, terwijl dat 

percentage krachtens onze internationale 

verbintenissen 0,7 % zou moeten bedragen. 

 

01.07 Greet Daems (PVDA-PTB): Il ne s'agit pas 

des actionnaires des établissements bancaires 

auprès desquels les pays en développement ont 

des dettes, mais de la santé de plusieurs milliards 

de personnes et du demi-milliard de personnes que 

ces établissements bancaires enfoncent encore 

davantage dans la pauvreté. Mon groupe n'est pas 

le seul à plaider en faveur de la remise de dettes 

des pays à faibles revenus, plus de 200 ONG 

belges et la communauté internationale de la 

société civile expriment également cette demande. 

 

01.07  Greet Daems (PVDA-PTB): Het gaat niet 

over de aandeelhouders van de instellingen bij wie 

ontwikkelingslanden schulden hebben, maar over 

de gezondheid van een paar miljard mensen en 

over een half miljard mensen dat extra in de 

armoede wordt geduwd. Niet alleen mijn fractie pleit 

voor de schuldenkwijtschelding van lage-

inkomenslanden, ook meer dan 200 Belgische 

ngo's en de internationale gemeenschap van het 

middelveld vragen dat. 

 

01.08  John Crombez (sp.a): J'avais compris que 

les 22 millions d'euros en question faisaient l'objet 

d'une réorientation? Des moyens supplémentaires 

seront-ils issus du milliard d'euros de la provision 

interdépartementale? 

 

Quels projets sont-ils jugés utiles et nécessaires par 

Enabel? Le but poursuivi est-il de soutenir des 

projets en matière de santé dans quatorze pays 

partenaires? La Belgique doit aussi prendre la 

direction des opérations pour faire en sorte qu'après 

75 ans de protection sociale dans une hémisphère, 

la sécurité sociale soit aussi instaurée dans l'autre 

hémisphère. 

 

L'OMS répète à présent que, eu égard à son rôle 

consultatif, elle ne peut pas émettre de directives au 

stade précoce d'une pandémie. Les États affiliés 

réexaminent à présent le rôle de l'Organisation. 

Qu'en pense le ministre?  

 

01.08  John Crombez (sp.a): Ik had begrepen dat 

die 22 miljoen euro werd geheroriënteerd? Komen 

er extra middelen van de 1 miljard euro uit de 

interdepartementale provisie? 

 

 

Welke projecten vindt Enabel nuttig en nodig? 

Wordt er gestreefd naar veertien partnerlanden 

waar gezondheidsprojecten worden ondersteund? 

België moet mee de leiding nemen om na 75 jaar 

sociale bescherming in de ene helft van de wereld 

nu ook de andere helft een sociale zekerheid te 

geven. 

 

 

De WHO herhaalt nu dat ze een adviserende rol 

heeft en dat ze in een vroeg stadium van een 

pandemie geen richtlijnen kan geven. De lidstaten 

herbekijken nu haar rol. Wat is de mening van de 

minister? 

 

01.09  Kathleen Depoorter (N-VA): En ce qui 

concerne le sursis accordé pour le règlement de 

dettes, est-il nécessaire d'autoriser encore plus de 

créanciers privés?  

 

Cette année, Broederlijk Delen a reçu beaucoup 

moins de dons d'argent. Existe-t-il des projections 

en ce qui concerne l'incidence éventuelle du 

COVID-19 sur les ressources des ONG? Cela 

produira-t-il des effets sur les subsides accordés à 

des projets mis sur pied par la société civile? Une 

concertation avec la société civile concernant une 

compensation éventuelle a-t-elle eu lieu?  

01.09  Kathleen Depoorter (N-VA): Is het 

noodzakelijk om in verband met het uitstel van 

betaling van schulden nog meer privatieve 

crediteuren toe te laten?  

 

Broederlijk Delen heeft dit jaar veel minder geld 

opgehaald. Zijn er projecties voor de mogelijke 

impact van COVID-19 op de middelen van de 

ngo's? Heeft dat gevolgen voor de subsidiëring van 

projecten door het middenveld? Werd er overlegd 

met het middenveld over een eventuele 

compensatie?  
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Sur le plan mondial, 1,5 milliard d'enfants risquent 

d'être privés d'enseignement. Ne pourrions-nous 

pas miser sur un soutien ciblé, y compris à des 

initiatives privées, afin de réduire au maximum les 

pertes d'emplois chez les enseignants et de limiter 

le risque que des filles soient définitivement 

déscolarisées.  

 

 

Wereldwijd dreigen er 1,5 miljard kinderen zonder 

onderwijs te vallen. Kunnen wij inzetten op gerichte 

steun, ook aan private initiatieven, om te zorgen 

voor een minimaal banenverlies bij leerkrachten en 

het risico dat meisjes definitief van school 

verdwijnen, te verkleinen? 

 

01.10  André Flahaut (PS): Ma question porte sur 

la réorganisation de la Coopération Technique 

Belge et la mise en place d'Enabel à partir de 2018. 

J'ai entendu dans vos réponses que l'outil est en 

pleine transformation pour tenir compte de 

l'actualité. S'il y a d'autres éléments, je renverrai à 

la réponse écrite.  

 

01.10  André Flahaut (PS): Mijn vraag heeft 

betrekking op de reorganisatie van de Belgische 

Technische Coöperatie en de oprichting van Enabel 

in 2018. Ik verneem uit uw antwoorden dat dat 

instrument een transformatie doormaakt zodat er 

kan worden ingespeeld op de actualiteit. Als er 

andere elementen zijn zal ik verwijzen naar het 

schriftelijk antwoord.  

 

01.11  Christophe Lacroix (PS): Publié hier, un 

rapport de l'ONU indique que la pandémie risque 

d'aggraver le sort des 265 millions de personnes qui 

sont en forte insécurité alimentaire. C'est 

130 millions de plus qu'en 2019. Comment réagir à 

ce problème qui n'était plus une priorité pour la 

Belgique? Quelles initiatives pouvons-nous prendre 

au niveau multilatéral et bilatéral, quitte à réorienter 

le budget de la coopération au développement?  

 

 

 

La constitution du groupe de travail "Sécurité 

alimentaire" doit bientôt être votée par cette 

commission. Il est urgent de l'inscrire à l'ordre du 

jour. 

 

01.11  Christophe Lacroix (PS): Een VN-rapport 

dat gisteren werd gepubliceerd geeft aan dat de 

pandemie de situatie van de 265 miljoen mensen 

die kampen met ernstige voedselonzekerheid dreigt 

te verergeren. Dat zijn 130 miljoen mensen meer 

dan in 2019. Hoe moeten we reageren op dat 

probleem, dat geen prioriteit meer was voor ons 

land? Welke initiatieven kunnen we nemen op 

multilateraal en bilateraal vlak, waarbij desnoods 

het budget voor ontwikkelingssamenwerking moet 

worden geheroriënteerd?  

 

Deze commissie moet binnenkort stemmen over de 

oprichting van de werkgroep "Voedselzekerheid". 

Dat moet dringend op de agenda worden gezet. 

 

01.12  Goedele Liekens (Open Vld): Je voudrais 

féliciter le ministre pour son engagement en faveur 

de "One World: Together At Home". Dans son 

message vidéo, il a exprimé son soutien pour 

l'alliance internationale de partenaires publics et 

privés qui vise à accélérer la mise au point d'un 

vaccin. 

 

En situation de crise, ce sont toujours les femmes, 

les jeunes filles et les enfants qui sont les plus 

vulnérables. Des projets programmés sont-ils 

compromis? Soutiendrons-nous d'autres 

programmes? Continuerons-nous à travailler de 

façon très ciblée? 

 

01.12  Goedele Liekens (Open Vld): Ik wil de 

minister feliciteren voor zijn engagement in 'One 

World: Together at Home'. In zijn videoboodschap 

sprak hij zijn steun uit voor de internationale alliantie 

van publieke en private partners die de ontwikkeling 

van een vaccin wil versnellen.  

 

 

In elke crisissituatie zijn het altijd de vrouwen, 

meisjes en kinderen die het meest kwetsbaar zijn. 

Zijn er geprogrammeerde projecten die in het 

gedrang dreigen te komen? Zijn er nog extra 

programma's die wij zullen steunen? Zullen wij ook 

nu heel gericht werken? 

 

01.13  Alexander De Croo, ministre (en 

néerlandais): Les soins de santé sont une de nos 

thématiques centrales. Des efforts importants sont 

mis en œuvre pour faire évoluer les systèmes de 

soins de santé de structures axées sur l'urgence du 

moment à des dispositifs de soins plus structurels. 

Le danger est en effet que les soins de santé 

classiques soient asséchés au profit de la lutte 

01.13 Minister Alexander De Croo (Nederlands): 

Gezondheidszorg is een van onze kernthema's. We 

besteden veel inspanningen aan de uitbouw van 

acute gezondheidszorg naar structurele zorg. Het 

gevaar is immers dat de klassieke gezondheidszorg 

nu leeggezogen wordt om een fenomeen te 

bestrijden. 
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contre un phénomène actuel. 

 

La protection sociale est incluse dans le document 

de réflexion stratégique en cours d'élaboration sur 

l'incidence du COVID-19 sur la coopération au 

développement et l'aide humanitaire belge. 

 

 

 

De sociale bescherming wordt meegenomen in het 

strategisch reflectiedocument over de impact van 

COVID-19 op de Belgische 

ontwikkelingssamenwerking en de humanitaire 

hulp, dat nu wordt opgesteld. 

 

(En français) Madame de Laveleye, la note 

stratégique n'est pas pour tout de suite. On doit se 

livrer à une analyse complexe et méthodique: le 

COVID-19 est là pour longtemps et aura des effets 

importants sur tous, en particulier sur nos 

partenaires. 

 

J'en viens aux dettes par vous mentionnées. 

 

(Frans) Mevrouw de Laveleye, de strategische nota 

zal niet zo snel klaar zijn. Er moet eerst een 

complexe en methodische analyse worden 

uitgevoerd: COVID-19 is nog lang niet weg, en zal 

belangrijke gevolgen hebben voor iedereen, en 

inzonderheid voor onze partners.  

 

Dan kom ik tot de schulden waarover u het had.  

 

(En néerlandais) Il a uniquement été décidé 

d'instaurer un moratoire, y compris pour les 

institutions de Bretton Woods comme la Banque 

mondiale et le FMI. J'estime, moi aussi, qu'il s'agit 

d'une question de santé et non d'actionnaires, mais 

tout le monde ne partage pas cet avis. 

 

La Belgique a une dette bilatérale à rembourser de 

282 millions d'euros. Ce montant peut sembler 

élevé, mais il est en réalité assez limité. 

 

(Nederlands) Er is alleen beslist tot een moratorium, 

ook voor de instellingen van Bretton Woods als de 

Wereldbank en het IMF. Ik vind ook dat het over 

gezondheid gaat en niet over aandeelhouders, 

maar niet iedereen heeft dezelfde mening. 

 

 

België heeft 282 miljoen euro bilaterale, uitstaande 

schuld. Dat lijkt veel, maar is eigenlijk beperkt. 

 

(En français) Certes, les 22 millions représentent 

1 % du budget du développement. Je dirai plutôt 

que 192 millions, c'est notre plus grand budget 

humanitaire de tous les temps. Fera-t-on 

davantage? 

 

(Frans) Dat bedrag van 22 miljoen vertegenwoordigt 

inderdaad 1 % van het budget van 

ontwikkelingssamenwerking. Ik zou veeleer zeggen 

dat 192 miljoen ons grootste humanitair budget is 

ooit. Zullen we nog meer doen? 

 

(En néerlandais) Je pense qu'on le fera mais nous 

n'avons fait qu'entamer une œuvre de longue 

haleine. Nous avons fait ce qui était possible dans 

les limites du budget. 

 

Nous n'avons pas encore examiné la possibilité de 

consacrer à la coopération au développement une 

partie du milliard d'euros débloqué. Nous devons 

d'abord étudier les besoins spécifiques et analyser 

la faisabilité d'une réorientation de certains 

programmes ainsi que les modalités de cette 

réorientation.  

 

Selon moi, cette crise du coronavirus aura des 

effets socioéconomiques durables, entraînera un 

ralentissement mondial de la croissance et aura un 

impact colossal sur les pays les moins développés. 

Les 20 millions d'euros dont j'ai parlé s'inscrivent 

dans le fonds plus global dans le cadre duquel 

5 millions ont déjà été alloués au FCIU et 5 millions, 

au CICR. En ce qui concerne la suspension de la 

dette, la Belgique en a été un des moteurs. 

 

(Nederlands) Ik denk wel dat dit zal gebeuren, maar 

we zijn vertrokken voor een langdurige inspanning. 

Dit is wat er binnen het budget mogelijk was. 

 

 

We hebben nog niet bekeken of er van de 

vrijgemaakte 1 miljard euro een deel naar 

ontwikkelingssamenwerking kan vloeien. Eerst 

moeten we de specifieke noden bekijken en 

analyseren of en hoe we bepaalde programma's 

kunnen heroriënteren.  

 

 

Ik verwacht door deze coronacrisis langdurige 

sociaal-economische effecten, een wereldwijde 

groeivertraging en een buitensporig effect op de 

minst ontwikkelde landen. De 20 miljoen euro 

waarvan sprake, passen in het bredere fonds 

waarin al 5 miljoen euro aan CERF en 

5 miljoen euro aan ICRC toegewezen werden. Voor 

de schuldopschorting was ons land een van de 

drijvende krachten.  

 

(En français) Nous comptions donner un signe clair (Frans) Wij wilden met betrekking tot de schuld een 
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quant à la dette. Une partie importante de celle-ci 

est devenue privée. En outre, notre influence a 

diminué et notre appel pour que la dette privée 

fasse l'objet de la même logique de moratoire est 

resté lettre morte. 

 

 

Il est nécessaire de faire la transparence sur le 

fonctionnement de l'OMS. On peut se poser des 

questions légitimes sur sa gestion de la crise. 

 

duidelijk signaal afgeven. Een groot deel daarvan is 

een schuld bij private schuldeisers geworden. 

Bovendien is onze invloed geslonken en is onze 

oproep tot toepassing van dezelfde logica van het 

moratorium op de privéschuld een dode letter 

gebleven. 

 

De manier van werken van de WHO moet absoluut 

uitgeklaard worden. Men kan zich legitieme vragen 

stellen bij de manier waarop die organisatie de 

crisis aangepakt heeft.  

 

(En néerlandais) L'OMS ne se contente pas de 

formuler des avis, elle offre une assistance 

technique et envoie parfois des équipes de réaction 

rapide sur place. Lors d'une pandémie, elle se 

concentre en priorité sur les avis. Une réflexion peut 

être menée sur l'opportunité d'un changement à cet 

égard, sans oublier néanmoins que l'exercice de 

missions supplémentaires exige aussi des moyens 

supplémentaires. 

 

Dans neuf de nos quatorze pays partenaires, notre 

action porte aujourd'hui sur la santé et ce sont les 

neuf pays où nous étions déjà actifs dans ce 

domaine. La mise en place rapide d'une action en 

l'absence de structure est difficile. Lors de la 

négociation de nouveaux accords de coopération, 

nous proposons toujours une coopération dans le 

domaine des soins de santé. Il faut bien entendu 

que le pays partenaire la souhaite également.  

 

Nous n'avons pas encore calculé l'incidence 

financière de la pandémie de COVID-19 sur les 

ONG.  

 

(Nederlands) De WHO geeft niet alleen advies, de 

organisatie biedt ook technische ondersteuning en 

stuurt soms snelle responsteams ter plaatse. 

Tijdens een pandemie gaat het vooral om advies. 

Men kan erover nadenken of dat moet veranderen, 

maar daarbij mag niet uit het oog worden verloren 

dat extra taken ook extra middelen vergen.  

 

 

 

Vandaag werken we in negen van de veertien 

partnerlanden op gezondheid en dat zijn de negen 

waar we al op dat vlak actief waren. Zonder 

structuur kan men niet snel een werking opzetten. 

In nieuwe samenwerkingsakkoorden bieden we 

altijd samenwerking op vlak van gezondheidszorg 

aan. Het partnerland moet dat uiteraard ook willen.  

 

 

 

We hebben de financiële impact van COVID-19 op 

de ngo's nog niet berekend.  

 

(En français) Monsieur Lacroix, la sécurité 

alimentaire fait partie de notre stratégie mais son 

approche est devenue plus globale. Nos politiques 

de développement agricole vont dans ce sens.  

 

(Frans) Mijnheer Lacroix, voedselzekerheid maakt 

deel uit van onze strategie, maar de aanpak ervan 

is globaler geworden. Ons beleid inzake 

landbouwontwikkeling is daarop gericht. 

 

(En néerlandais) Il est important que notre pays 

demeure un partenaire actif de la CEPI. Il me paraît 

on ne peut plus normal que nous investissions dans 

cette fondation. La seule manière de vaincre le virus 

est de trouver un vaccin, or tel est exactement 

l'objet de la CEPI. 

 

Les femmes et les filles sont souvent les personnes 

les plus vulnérables en situation de crise. Hier, j'ai 

donné mon soutien à une initiative menée par 

l'Afrique du Sud, par la Suède et par de nombreux 

autres pays européens pour qu'une attention 

particulière soit donnée à ce groupe dans le cadre 

de la lutte contre le COVID-19. Cette initiative 

s'inscrit à la perfection dans le cadre de la vision de 

la coopération au développement qui est la nôtre 

ces dernières années.  

(Nederlands) Het is belangrijk dat ons land een 

actieve partner blijft van CEPI. Dat wij vandaag 

middelen investeren in CEPI, lijkt mij de logica 

zelve. De enige manier om het virus te verslaan, is 

een vaccin te vinden en dat is precies wat CEPI 

doet.  

 

De meest kwetsbare mensen in crisissituaties zijn 

vaak vrouwen en meisjes. Ik heb gisteren mijn 

steun toegekend aan een initiatief van Zuid-Afrika, 

Zweden en heel wat andere Europese landen, om 

bijzondere aandacht aan deze groep te besteden in 

de strijd tegen COVID-19. Dat past volledig in onze 

visie op ontwikkelingssamenwerking van de laatste 

jaren. 
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01.14  Els Van Hoof (CD&V): Est-il possible de 

communiquer la note concernant la protection 

sociale au Parlement? 

 

01.14  Els Van Hoof (CD&V): Kan de nota over 

sociale bescherming aan het Parlement worden 

bezorgd?  

 

01.15  Séverine de Laveleye (Ecolo-Groen): Nous 

espérons que la note stratégique COVID-19 sera 

réalisée avec les parties prenantes, dont le 

Parlement. 

 

Merci pour la transparence du montant de 

288 millions d'euros de la dette bilatérale. C'est 

effectivement assez limité, raison de plus pour 

l'annuler. Ce sera un excellent message à donner 

aux autres créditeurs. 

 

 

Nous ne pouvons pas, au sein de la Banque 

mondiale et du FMI, annuler les dettes pour tous, 

mais nous y sommes un acteur important; j'espère 

que nous représentants y font le lobbying 

nécessaire en ce sens. 

 

Notre part du RNB pour l'aide publique au 

développement diminue en Belgique et nous 

comptons sur vous pour inverser cela. 

 

01.15  Séverine de Laveleye (Ecolo-Groen): We 

hopen dat de strategische nota inzake COVID-19 

samen met de stakeholders, waaronder het 

Parlement, zal worden opgesteld. 

 

Ik dank u dat u duidelijkheid hebt geschapen over 

het bedrag van de bilaterale schuld, die dus 

288 miljoen euro bedraagt. Dat is inderdaad een vrij 

beperkt bedrag, een reden te meer om die schuld te 

annuleren. Dit zou een uitstekende boodschap zijn 

ten aanzien van de andere schuldeisers. 

 

We kunnen in de Wereldbank en het IMF niet de 

schuld voor iedereen kwijtschelden, maar we zijn 

daar wel een belangrijke speler. Ik hoop dat onze 

vertegenwoordigers daar het nodige lobbywerk in 

die zin zullen verrichten. 

 

Het aandeel van de officiële ontwikkelingshulp in 

het bni neemt in België af en we rekenen op u om 

die tendens om te keren. 

 

01.16  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Sur les 

22 millions d'euros supplémentaires, 12 millions 

d'euros seront-ils destinés au Plan de Réponse 

Humanitaire Global? 

 

La Belgique contribuera aussi à la suspension 

bilatérale des dettes. Est-il exact que celle-ci aura 

cours jusqu'en mars 2021? 

 

01.16  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Gaan er 

12 van de 22 miljoen euro additionele middelen 

naar het Global Humanitarian Response Plan? 

 

 

België zal ook meedoen aan de bilaterale 

opschorting van de schulden. Klopt het dat dit loopt 

tot maart 2021? 

 

01.17  John Crombez (sp.a): L'OMS demande à 

pouvoir dépasser ce rôle purement consultatif. 

L'organisation voudrait également pouvoir édicter 

des directives générales en cas de grande menace. 

Notre pays ne devra pas tarder à entamer une 

réflexion à ce sujet. 

 

Nous soutenons actuellement des projets de soins 

de santé dans neuf pays partenaires sur quatorze. 

Ne pourrions-nous pas étudier la possibilité de 

lancer rapidement des projets dans ce domaine 

également dans les cinq autres pays? 

 

01.17  John Crombez (sp.a): De WHO vraagt om 

meer te kunnen doen dan louter adviseren en wil bij 

dreigende drama's ook algemene richtlijnen kunnen 

uitvaardigen. Ons land moet daar op tijd mee over 

beginnen nadenken. 

 

 

Er worden nu gezondheidsprojecten ondersteund in 

negen van de veertien partnerlanden. Kunnen we 

voor die vijf andere landen bekijken hoe we ook 

daar versneld projecten in de gezondheidszorg 

kunnen opstarten? 

 

01.18  Kathleen Depoorter (N-VA): La situation 

peut encore durer longtemps tant qu'aucun vaccin 

n'est disponible. J'insiste dès lors pour qu'une 

approche globale soit lancée, en particulier à l'égard 

des groupes vulnérables et des projets plus 

modestes. 

 

Les pays en développement accumulent 

actuellement de nouvelles dettes, par exemple vis-

01.18  Kathleen Depoorter (N-VA): Zolang er geen 

vaccin is, zal deze situatie nog een hele tijd duren. 

Ik pleit daarom voor een totaalaanpak, zeker ten 

aanzien van kwetsbare groepen en kleinere 

projecten. 

 

 

Landen in ontwikkeling maken momenteel nieuwe 

schulden, bijvoorbeeld bij China. Als er schulden 
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à-vis de la Chine. En cas de remise de dettes, nous 

devrons avoir une approche globale. Nous devrons 

également observer comment les pays résistent à 

cette crise et dans quelle mesure les solutions 

proposées sont durables. 

 

worden kwijtgescholden, moeten we dan ook oog 

hebben voor een globale aanpak. We moeten 

tevens aandacht hebben voor hoe deze crisis wordt 

doorstaan en hoe duurzaam de oplossingen die 

worden aangereikt, zijn. 

 

01.19  Alexander De Croo, ministre (en 

néerlandais): Les vingt-deux millions d'euros 

précités sont intégralement destinés à ce fonds des 

Nations Unies. Dix millions ont été affectés au FCIU 

et au CICR. Les douze millions restants ont été 

octroyés, mais leur affectation n'a pas encore été 

décidée.  

 

01.19 Minister Alexander De Croo (Nederlands): 

De voornoemde 22 miljoen euro gaat volledig naar 

dat VN-fonds. Er is 10 miljoen toegewezen aan 

CERF en ICRC. De overige 12 miljoen werd 

toegekend, maar nog niet toegewezen.  

 

01.20  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): La 

suspension des dettes bilatérales court-elle 

jusqu'en mars 2021? 

 

01.20  Wouter De Vriendt (Ecolo-Groen): Loopt de 

opschorting van de bilaterale schulden tot maart 

2021?  

 

01.21  Alexander De Croo, ministre (en 

néerlandais): Oui. 

 

01.21 Minister Alexander De Croo (Nederlands): 

Inderdaad. 

 

L'incident est clos 

 

Het incident is gesloten. 

 

La réunion publique de commission est levée à 

15 h 45. 

 

De openbare commissievergadering wordt gesloten 

om 15.45 uur. 

 

 


